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senki sem ismeri. A mauzeumban, ahol
dolgozik, a bevonulé politika ugyan-
igy zilal szét minden értéket. A szak-
tud6s régi igazgatot elkergetik. A
tisztvisel6k allando rettegésben vég-
zik munkéjukat. Am az uj elvtars-
vezetd is csak addig jo, amig idejét
a kommunista sejtnek aldozza. Amint
figyelme valamilyen terv, valamilyen
egyéni alkotas felé lendiil, mar gya-
nus — tavoznia kell.

Amint e révid osszefoglalasbol is
latjuk, Pantjelejmon Romanov Orosz-
orszagaban haldoklik az élet. Lassu
halal ez. Fojto, fiilledt para aramlik
e lapokbo6l, mocsargéz : a mai Orosz-
orszag fert6zott légkore. _

Mert hiaba «pjetiletka» és traktor
és szédiiletes temp6: Oroszorszag
mar egyszer hirhedtté valt Potem-
kin-falvair6él. S az irodalom, ez az
egyetlen ¢€l6 organizmus az egyete-
mes haldoklasban, meg fogja mutatni
a vilagnak és a torténelemnek, mi-
csoda szornyt, asité ir feketéllik a
bolsevizmus festett kulisszai mogott.

Szakdts Ldszld.

Francois Mauriac: A Frontenae-
misztérium. (Vigilia-konyvek 2.)

Mauriac nevét a Korunk Szava és
a koréje tomorilt fiatal irogarda
dobta be a szélesebb értelemben vett
magyar koztudatba. Idézték, irtak
rola és most magat Mauriacot is meg-
szblaltattak, ugy hissziik éppen id6-
ben. Reméljiik, hogy ezzel a regény-
nyel Mauriac elnyeri a magyar irok
becsiilése mellé a magyar kozonség
rokonszenvét is. A fiatal irénemze-
déknek pedig bizonyitékul szolgalhat
ez a konyv arra, hogy nemcsak be-
szélt Mauriacr6l, hanem méltan be-
széIt rola. Es fegyveriik is lehet a
Frontenac-misztérium egy eur6paibb
értelmi katholikus regény kovetelé-
sében, amely mer6ben més, mint
azok a konyvek, amelyeket néalunk
«katholikus regény» folirassal dobtak
a konyvpiacra.

Mauriac regénye mar a cimében is
hirdeti azt a misztikumot, amely tar-
talmaban Kkifejezést nyer. A torténet
egy, a katholicizmussal mélyen atita-
tott csalad tagjainak, a Frontenacok-
nak az élete. A «misztérium» az a
szinte természetfolotti vonzé légkor,
amely mindenkit lenyiigoz, ki ennek a
a csaladnak a kornyezetébe keriil. Ez
a csak liraval kifejezhet6 és érzékel-
tetheté kereszténység még az isten-
tagad6 nagybacsi szeretéjét is meg-
érinti. Ebben a regényben még a
telefondrotok szalait is valami misz-
tikus ragyogasu gloriola veszi koriil,
mert a Frontenac anyat kotik odssze
a Frontenac fiuval. Remekbekésziilt
konyv, mely a benne visszaadott
modern és keresztény élet miivészi
rajzaval legjobb bizonyitéka annak,
hogy az 6rok vallas mennyire at tudja
hatni a mai élethek szinte minden
hétkoznapi és vasarnapi vonatkoza-
sat. Régota nem olvastunk kiilfoldi
irotol magyar forditasban ilyen finom
és miivészi konyvet és kiillondsen
orom szamunkra az, hogy a Fronte-
nac-misztérium magyar forditasanak
és kiadasanak a dics6sége azoké, aki-
ket megillet, fiatal iréinké.

Szabé Zoltdn.

L. F. Céline : Utazds az éjszaka
mélyére. Nova kiadasa. 1934.

1. Franciaorszagban évente két
regény lesz hires. Az egyik, amelyik
megnyeri a Goncourt-dijat, a masik —
amelyiknek meg kellett volna nyernie.
L. F. Céline regénye nem nyerte meg,
vesztes maradt Mazeline kozepes,
sehideg-semeleg Balzac-utanérzésével
szemben. Az Ulazds az éjszaka mélyére
mindennek mondhaté, csak nem lagy-
matagnak. Szinte szokatlanul erds,
goromba, néhol teljesen anarkista
alkotas. Eletrajzi elemek duzzasztjak
fol, keserti liraisaig arad benne.

2. Kozepében divatos embertipus
all : a maganyos ember. A huszadik
szazad technikai iramanak elsé biztos
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